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Funktionen der Bedienelemente

Bl Oberseite/Riickseite/Vorderseite

INPUT-SELECT-Schalter 1-4 =

Stellen Sie sie auf die ange-
schlossenen Geréte ein.

/° Dynamisches Mikrofon

&% Kondensatormikrofon
(Ausgabe von +48V
Phantomspeisung)

(J Smartphone etc.
2+ USB-Audio-Ausgabe-

signal des Computers

SOUND PAD A-D
Dienen zur Wiedergabe

der ihnen zugewiesenen
Sounds.

SOUND PAD Regler
Dient zur Aussteuerung

der SOUND PAD Laut-
starken.

PHONES-Regler 1-4
Damit stellen Sie die

Lautstéarken der lber die —I_

Buchsen PHONES 1-4
ausgegebenen Signale
ein.

(TR TRV TPV IVTID

Eingangsbuchsen 1-4
Diese Eingangsbuchsen
bieten jeweils einen
Mikrofonvorverstérker.

slele]s)

PHONES-Buchsen 1-4
Sie geben die lber die

[TV (TR (T

Regler PHONES 1-4 aus-
gesteuerten Signale aus.

it |
(o 0)—

\_

~~— ~—

INPUT-Regler 1-4

Dienen zum Aussteuern
der Eingangssignalpegel.

MUTE-Tasten 1-4

Schalten die Signale stumm
(leuchten) und wieder an
(leuchten nicht).

Display
Hier wird der Recorder-

Status und der MENU-
Screen dargestellt.

PLAY-Anzeige

Sie leuchtet wéhrend der
Wiedergabe und blinkt, wenn
die Wiedergabe pausiert wird.

REC-Anzeige
Sie leuchtet wahrend der

Aufnahme und blinkt, wenn
die Aufnahme pausiert wird.

MENU-Taste

Dient zum Offnen des
MENU-Screens und um
zum vorherigen Bild-
schirm zurtickzukehren.

PLAY/PAUSE/ 1 Taste

Dient zur Wiedergabe/
Pausieren von aufge-
nommenen Dateien.
Zudem wird der Cursor
im MENU-Screen damit
nach oben bewegt.

STOP/ | Taste

Dient zum Beenden der
Aufnahme/Wiedergabe.
Zudem wird der Cursor
im MENU-Screen damit
nach unten bewegt.

Schaltflache REC/ENTER

Damit starten/beenden
Sie die Aufnahme.
Zudem bestatigen Sie
damit eine Auswahl im
MENU-Screen.



M Links/Rechts

[

SD-Karten-Einschub Stromversorgung USB Typ-C Port USB Typ-C Port

Karten, die den SDHC- und SDXC- Dieser USB-Port zur Stromver- Dieser USB-Port dient zum
Spezifikationen entsprechen, werden sorgung dient zum Anschluss eines  Anschluss eines Computers,
unterstitzt. Netzteils oder tragbaren Akkus. Smartphones oderTablets.

Formatieren Sie die SD-Karte vor
der Verwendung im P4.

Netzteilanschluss fiir BTA-2 Smartphone-Anschlussbuchse POWER-Schalter
Verwenden Sie diesen Mit einem 4-poligen Miniklinkenkabel kann das Signal eines Dient zum Ein- und
Netzteilanschluss, um einen  Smartphones auf Kanal 3 eingespeist werden, wahrend Ausschalten.
BTA-2 Drahtlosadapter das im P4 gemischte Signal (mit Ausnahme des Signals in

anzuschlieen. Kanal 3) zeitgleich auf das Smartphone zuriickgefiihrt wird.

Einsetzen der Batterien

Um den P4 mit Batterien zu betreiben, 6ffnen Sie die Batteriefachabdeckung auf der Unterseite
und installieren zwei Typ-AA-Batterien.

Zum Offnen nach unten driicken.

©O v O

BATTERY "AA”SIZEx2
[HR6(1.2V)/LR6(1.5V)/FR6(1.5V)]

e Verwenden Sie immer nur Batterien eines Typs (Alkaline, NiMH oder Lithium).

e Stellen Sie den benutzten Batterietyp korrekt ein, damit die verbleibende Batteriekapazitat exakt
dargestellt werden kann. (— Seite 15)

e Die Batteriekapazitat kann im Home-Screen Uberprift werden.




Anschlussbeispiele

Mikrofone

Dynamische und Kondensatormikrofone

Netzteil
(ZOOM AD-17)

O

[;] USBTyp-C
Port

SD-Karte

~
-
-

-d-0 |»0
°0=0 aD

PodTrak P4
° °

) EEEE

Computer, Smartphone oder Tablet

Mit der Audio-Interface-Funktion kdnnen
Audiodaten mit einem Computer, Smart-
phone oderTablet ausgetauscht und Auf-
nahmen auf der SD-Karte zur Bearbeitung
Gbertragen werden. In Verbindung mit
einigen Kommunikations-Apps steht diese
Funktion evtl. nicht zur Verfiigung.

Smartphone

Gaste konnen telefonisch
an dem Podcasting
teilnehmen.

—

]

Drahtlosadapter (ZOOM BTA-2)

Damit |asst sich eine Funkverbindung
zu Smartphones undTablets einrichten.

Kopfhorer

Aaon



Anwendungsbeispiele

B Einsatz bei AuBenaufnahmen

Im Betrieb des P4 mit Batterien oder einem mobilen Akku kénnen Sie AuRenaufnahmen erstellen.
Das aufgenommene Audiomaterial wird auf einer SD-Karte gespeichert und kann zur Bearbeitung
und Weiterverteilung auf einen Computer Ubertragen werden.

B Einsatz beim Live-Streaming

Nach Anschluss an einem Computer kénnen Sie den PY firr das Echtzeit-Streaming von Audio nutzen.
L)

D)

Internet



Erklarung der Begriffe

USB-Audio-Return

Im Betrieb des PY als Audio-Interface wird hier das Ausgangssignal des Computers ausgegeben. Uber
den Computer kdnnen Sie Hintergrundmusik flir das Podcasting einspielen.

Tasten SOUND PAD

Sie konnen diesen Tasten Audiodateien zuordnen. Durch Driicken einer Taste geben Sie die
zugeordnete Datei wieder. So lasst sich die Intro- oder Outro-Musik oder auch ein vorproduziertes
Interview bequem einspielen.

USB Mix Minus

Im Betrieb des PY als Audio-Interface konnen Uber USB eingespeiste Signale von der Ausgabe Uber
USB ausgeschlossen werden. Wenn Sie wahrend eines Anrufs Uber den Computer aufnehmen,
werden damit Rickkopplungen fir den Anrufer vermieden.

Signalfluss

& -
E = ¢ o O
o o 7 TRk
& wute
53 i I imiter Separate Aufnahme-
& % \\ ThAcK 2
TR 3

>~ dateien flr jedes Mikro-
E ) fon (mono/stereo)
& %
by =
d. Ve — 2N
+48V -

INPUT 4 {

U
Z \\\\ o) |
SOUND PAD Aufnahme-
whons|  datei (stereo)
P Aufnahmedatei fir das

Podcasting (stereo)

Bei Verwendung des Smartphone-Anschlusses ist der

Uber INPUT 3 (Smartphone-Ton) eingespeiste Sound Smartphone-

nicht enthalten. \ Anschluss

Wenn die Einstellung USB Mix Minus (— Seite 15) usB D
auf On eingestellt ist, wird der Giber INPUT 4 (Audioein- —% L —

gang Uber USB) eingespeiste Sound ausgeschlossen.
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Home-Screen

Wenn Sie den PY einschalten, wird der folgende Screen im Display dargestellt. Hier werden die

Betriebszustande des PY inklusive des Aufnahmestatus un

Zeitanzeige

Hier wird die aktuelle Aufnahmezeit oder
die verbleibende Zeit angezeigt.

Status-Symbol

Hier wird der Wieder-
gabe-Status angezeigt.

D Stopp

n Aufnahme

|I| Pause

Kanal- und Pegelanzeigen

Hier werden die Kanalnamen
und ihre aktuellen Eingangspegel
dargestellt.

d der Eingangspegel dargestellt.

Verbleibende

Batteriekapazitat

Bei geringer Batterie-

ladung ersetzen Sie die

Batterien oder schlieRen

1E— ein Netzteil bzw. einen
mobilen Akku an.

[ (o] (e (]

Voll <—— Leer

Master-Pegelanzeigen

Hier werden die Ausgangs-
signalpegel dargestellt.

Grundlegende Bedienung im ME

NU

Im Screen MENU nehmen Sie Einstellungen vor, u. a. flr die Aufnahme sowie fiir die Tasten SOUND PAD.

~

ound Pad
ic Settinos

PodTrak P4

O

Offnet den MENU-Screen. j

. MENU-Screen

Hier werden die MenU-Eintrage
dargestellt.

Wenn nicht alle Eintrdge im Screen
dargestellt werden kdnnen, erscheint
am rechten Rand eine Bildlaufleiste.

— Dient zur Bestatigung der
Auswahl.

Cx
Mit A wihlen Sie den Eintrag ENTER
dariiber, mit W den Eintrag darunter. J

In dieser Kurzanleitung werden die MENU-Eintrage mit grauem Hintergrund dargestellt, wahrend

die Auswahl von Eintradgen im MENU-Screen mit

Beispiel: Wahlen Sie Settings im MENU-Screen

und wie folgt abgekrzt wird.
v

ENTER

Beschreibung in ,Weitere Funktionen und Einstellungen”: MENU-Screen > Settings > Battery

[ HINWEIS

e Drlicken Sie , um zum vorherigen Screen zurlickzukehren.

MENU
e Um zum Home-Screen zurlickzukehren, driicken Sie wied

erholt , bis dieser erscheint.
MENU

7



Vorbereitungen treffen

JTTRWRAT TN}

B Einsetzen von SD-Karten

Offnen Sie bei abgeschaltetem Gerat die Abdeckung fir den SD-
Karten-Slot und flihren Sie eine SD-Karte vollsténdig in den Slot ein.
Um die SD-Karte zu entfernen, drlicken Sie sie weiter in den Slot
hinein und ziehen sie dann heraus.

e Deaktivieren Sie den Schreibschutz, bevor Sie die SD-Karte einsetzen.

e Das Einsetzen bzw. Auswerfen einer Karte im Betrieb kann zu Datenverlusten fuhren.

e Achten Sie beim Einsetzen einer SD-Karte auf eine korrekte Ausrichtung (siehe Abbildung).

e Ohne eingesetzte SD-Karte ist keine Aufnahme und Wiedergabe maoglich.

e \or dem Gebrauch missen Sie neue, im Computer formatierte SD-Karten im P4 formatieren (— S. 15).

IO

Ml Einschalten des Gerats
POWER

1. Driicken Sie , bis ,ZOOM" im Display erscheint.
Das Gerat wird eingeschaltet und der Home-Screen gedffnet.
POWER
Zum Auszuschalten driicken Sie , bis ,,Goodbye! See You!"” im Display erscheint.

[BTA25 POWER

o o0

Bei Nichtbenutzung wird das Gerét nach 10 Stunden automatisch ausgeschaltet. Wenn es dauerhaft
eingeschaltet bleiben soll, stellen Sie die automatische Stromsparfunktion auf Off (— Seite 15).

[ HINWEIS ]

Fir den Betrieb muss ein geeignetes Netzteil (ZOOM AD-17) oder ein tragbarer Akku das Gerat Uber
den USB-Port fur die Stromversorgung speisen.

B Einstellen des Datums und der Uhrzeit
Beim ersten Einschalten erscheint der Screen zur Eingabe des Datums und der Uhrzeit im Display. Wahlen

// das Jahr, den Monat, den Tag, die Stunde oder die Minute, verdndern Sie die Werte

v ENTER

/ und bestéatigen Sie die Eingabe mit . Wiederholen Sie die Eingabe fur jeden Eintrag.
v

ENTER

Sie mit

mit

Jahr  Monat Tag HINWEIS

-|: [-IEIt ! T im Die Einstellung fiir das Datum und die Uhrzeit

kann auch spéater Uber MENU > Settings > Set
- ryYY . (M ULy Date/Time vorgenommen werden.
LZ828,- bl - Bl
IIE : ETB IETHI
I
Stunde Minute Bestatigen Sie das Datum und die Uhrzeit.

8




H Anschluss von Mikrofonen

Mikrofone
Verwenden Sie Mikrofonkabel (mit XLR-
Steckern), um sie an den Eingangsbuchsen
1-4 anzuschlieRen.
2: PLUS IR 1: MASSE
77N
\Qitﬁ_

N\

— 1 @@ 1 3: MINUS
v 20C u
INPUT-SELECT-Schalter 1-4 =eom %
Stellen Sie sie bei dynamischen @@ MUTE-Tasten 1-4
Mikrofonen auf * oder bei 00 o o) Durch Driicken wird der
Verwendung von Kondensator 0O OO0 D0 Eingang stummgeschaltet
mikrofonen auf @%. Lt % (Taste leuchtet).

Wenn ein INPUT-SELECT-Schalter auf 8% eingestellt ist, liegt +48 V Phantomspeisung an dieser
Eingangsbuchse an. Bei Anschluss eines Gerats, das nicht fir Phantomspeisung ausgelegt ist, sollten
Sie den Schalter INPUT SELECT auf 8% einstellen. Andernfalls kénnte das Gerét beschadigt werden.

Bl Anschluss von Kopfhorern

PodTrak P4

Kopfhorer
SchlieRRen Sie diese an den
PHONES-Buchsen 1-4 an.

Absenken &

) Anheben

PHONES-Regler 14

Damit stellen Sie die Kopf-
horerlautstéarken ein.




Bl Anschluss von Smartphones

Beim Podcasting kann die Stimme eines Uber Telefon teilnehmenden Gastes auf Kanal 3 eingespeist
werden. Mit Hilfe eines Miniklinkenkabels mit vier Kontakten kann ein Smartphone-Signal eingespeist
und gleichzeitig ein Monosignal zurlickgefiihrt werden. Da das in Kanal 3 anliegende Signal nicht Gber
die Ruckflhrung ausgegeben wird, horen die entfernten Teilnehmer ber das Telefon kein Echo.

Stellen Sie ihn auf J.

PodTrak P4
° °

N
rETA-Zj POWER
o (?D
7 &[] —
INPUT-SELECT-Schalter 3

4-poliges
/ Miniklinkenkabel

Audiosignal Master-

des Anrufers J} Ausgangssignal
(schlieBt das
Audiosignal des

Anrufers aus)

B Anschluss eines Computers, Smartphones oder Tablets liber USB

Mit Hilfe der Audio-Interface-Funktion (— Seite 15) kénnen Sie Musik, Interviews und andere
Audiodaten, die von einem Computer, Smartphone oder Tablet wiedergegeben werden, tber Kanal 4
einspeisen. Die am PY anliegenden Audiosignale und die tber die SOUND PAD Tasten abgespielten

Sounds kénnen auch direkt live gestreamt werden.
Zudem konnen Aufnahmedateien auf SD-Karten zur Editierung Ubertragen werden. (— Seite 13)

TR TTAARA

—

in

;S §F

INPUT-SELECT-Schalter 4
Stellen Sie ihn auf <.

PodTrak P4

=1l

Verwenden Sie einen Lightning auf USB- oder Light-
ning auf USB 3 Kamera-Adapter, um ein iOS/iPadOS-
Gerat mit Lightning-Anschluss anzuschlieRen.

10



Aufnahme

Bl Anpassen der Eingangspegel

Anheben =2com ‘

Absenken L

INPUT-Regler 1-4

Dient zum Einstellen der
Eingangssignalpegel.

Die Eingangspegel werden im Display
. ﬂg 1@ Bﬂ (] dargestellt.

Steuern Sie sie auf Werte zwischen
—12 dBFS und -6 dBFS aus.

[ HINWEIS ]
{ Wenn Smartphone- oder USB-Rlcksignale eingespeist werden (INPUT-SELECT-Schalter stehen auf

(J oder «&~ ), arbeitet der Eingang stereo und es werden Stereo-Pegelanzeigen dargestellt.

Hl Anpassen der Mikrofoneinstellungen (Mic Settings)
Die Funktionen Lo Cut und Limiter kdnnen fir jeden Eingang an-/abgeschaltet werden.
Ab Werk sind diese Funktionen in allen Eingédngen aktiv.

1. Wiahlen Sie Mic Settings im MENU-Screen.

2. Wihlen Sie eine Einstellung.
e | o Cut: Damit lassen sich tiefe Frequenzen déampfen, um Windgerédusche, Plosivlaute und

andere Nebengerausche zu reduzieren.
e Limiter: Damit lassen sich Pegelspitzen im Eingangssignal zurlickregeln und somit Verzerrungen

verhindern.

3. Wihlen Sie das Mikrofon (Mic 1-Mic 4), bei dem Sie diese Funktion aktivieren méchten.
Wenn Hakchen gesetzt sind, ist die Funktion Lo Cut bzw. Limiter flr die zugehérigen Mikrofone aktiviert.

Cut

11



B Aufnahme Verstrichene Aufnahmedauer
Sie kénnen die Eingangssignale jedes Kanals, die Uber SOUND PAD N
Tasten abgespielten (Stereo-)Sounds und das (Stereo-)Signal im

Master gleichzeitig als separate Dateien auf der SD-Karte aufnehmen.

ouT

1. Dricken Sie im Home-Screen .

ENTER

Die Aufnahme beginnt und die REC-Anzeige leuchtet rot. PodTrak PLI

um zu pausieren (die O C
v

REC-Anzeige blinkt). Driicken Sie erneut, um sie fortzusetzen. MENU 4 ENTER

A
2. Driicken Sie oder . REC-Anzeige

Driicken Sie wéhrend der Aufnahme

ENTER

Die Aufnahme wird angehalten.

[HWWHS

e Wenn der INPUT-SELECT-Schalter in Kanal 3 auf [J oder der INPUT-SELECT-Schalter in Kanal 4 auf
& eingestellt ist, nehmen diese Kanéle stereo auf.

e Um einen Kanal nicht aufzunehmen oder zu deaktivieren, schalten Sie ihn mit @ stumm.

J

Wiedergabe von Aufnahmen

. . . Wiedergabedateiname
Aufgenommene Dateien kdnnen wiedergegeben werden.

~

1. Dricken Sie im Home-Screen @ @
A B

0 o
C D

A

Die zuletzt aufgenommene Datei wird abgespielt und
die PLAY-Anzeige leuchtet grin.

e Pause: Mit

pausieren Sie die Wiedergabe oder

PodTrak P4

A
setzen diese fort.

D (@]
e Riickwarts suchen: Driicken und halten Sie D
A MENU A v ENTER
® \orwaérts suchen: Driicken und halten Sie @. - |
PLAY-Anzeige Verstrichene
¢ Cue: Driicken Sie @ , um zum Anfang der Datei zu springen. Wiedergabedauer
c

¢ \Wiedergabe anhalten: Drlcken Sie , um zu stoppen und zum HOME-Screen zurlickzukehren.
v

[ HINWEIS ]

[ Sie kénnen Dateien auch Gber MENU-Screen > Files > Dateiauswahl > Play auswahlen und wiedergeben. J

12



Datei-Ubertragung auf Computer, Smartphones oder Tablets

Aufgenommene Dateien kénnen auf Computer, Smartphones und Tablets Ubertragen werden.
1. Wahlen Sie File Transfer im MENU-Screen.

2. Verbinden Sie den P4 tiber ein USB-Kabel mit einem Computer, Smartphone
oderTablet. (— Seite 10).

3. Ubertragen Sie die gewiinschten Dateien.

Bl Ordner- und Dateistruktur im P4
Wenn Sie mit dem PY eine Aufnahme erstellen, werden die Ordner und Dateien auf der
SD-Karte wie folgt angelegt.

Stammverzeichnis

AN
— 2020_0101_0000.WAV (Aufnahmedatei fiir das Podcasting (stereo))

AN
— 2020_0101_0010.WAV
AN
— 2020_0101_0024.WAV
.

Es wird ein Ordner mit dem gleichen Namen
. wie die Aufnahmedatei fiir das Podcasting
(Stereo) erstellt, der die Aufnahmedateien fur
jede Spur enthalt.

1 AN
— EI MIC1.WAV (Mono-Aufnahmedatei des Signals an INPUT 1)

P4_Multitrack 2020_0101_0000 N
— MIC2WAV (Mono-Aufnahmedatei des Signals an INPUT 2)

E MIC3WAV (Mono-Aufnahmedatei des Signals an INPUT 3)

2020_0101_0010 oder ) )
PHONEWAV  (Stereo-Aufnahmedatei des Signals am Smartphone-Anschluss)

E MICAWAV (Mono-Aufnahmedatei des Signals an INPUT 4)
— — oder
USB.WAV  (Stereo-Aufnahmedatei der USB-Signale)
2020_0101_0024

N
. — SOUND_PAD.WAV  (Stereo-Aufnahmedatei der SOUND PAD Signale)

AN
L E _— P4SETTING.ZST (P4-Einstellungsdatei)

P4_Settings

13



Verwenden der SOUND PAD Funktionen

Sie kdnnen den SOUND PAD Tasten Audiodateien zuweisen. Dricken Sie eine Taste, um die
zugeordnete Datei wiederzugeben. So lasst sich die Intro- oder Outro-Musik oder auch ein
vorproduziertes Interview bequem einspielen. Die Lautstarke und Wiedergabemethode kann fir

jedes Pad individuell eingestellt werden.

B Zuordnung von Audiodateien zu
den SOUND PAD Tasten

Sie kénnen den SOUND PAD Tasten die

internen Sounds sowie auf einer SD-Karte

gespeicherte Audiodateien zuordnen.

1. Wiahlen Sie Sound Pad im MENU-Screen.

2. Wahlen Sie ein SOUND PAD (A-D), um
ihm eine Audiodatei zuzuordnen.

3. Waihlen Sie Sound Assign.

In der Liste werden nun alle internen
Quelldateien oder die auf der SD-Karte
gespeicherten Audiodateien dargestellt.

4. Wihlen Sie die gewlinschte Audiodatei.

Um eine Datei auf der SD-Karte einem SOUND PAD
zuzuweisen, mussen Sie sie mit dem Computer in
einem beliebigen Verzeichnis auRer den Ordnern
P4_Multitrack und P4_Settings speichern.

Bl Spielen der SOUND PAD Tasten

Durch Driicken geben
Sie die zugewiesene
Audiodatei wieder.

Sie die Lautstarke ein.

28 SOUND PAD

Wenn Sie eine SOUND PAD Taste spielen,
erscheint der Dateiname nach Beginn der
Wiedergabe fiir zwei Sekunden im Display.

14

B Andern der Wiedergabemethode und
-lautstarke fiir jedes SOUND PAD

Wihlen Sie Sound Pad im MENU-Screen.

2. Wihlen Sie das SOUND PAD (A-D), des-
sen Einstellungen Sie dndern mochten.

3. Andern Sie die Einstellungen.

Play Mode (Wiedergabemethode fiir das
Driicken einer SOUND PAD Taste)

¢ One Shot: Durch jedes Driicken wird die
Datei einmal von Anfang bis Ende abgespielt.

e Pause: Durch jedes Drlicken schalten Sie
zwischen Wiedergabe und Pause um. Die
Wiedergabe endet am Datei-Ende. Durch
Drlicken und Halten (2 Sek.) bei aktiver
Pause wechseln Sie zum Dateianfang.

e | oop: Durch jedes Drlicken schalten Sie
zwischen Wiedergabe und Pause um.
Die Wiedergabe wird geloopt, bis sie
angehalten wird.

® Hold: Die Loop-Wiedergabe lauft, solange
die Taste gedrickt wird, und endet mit dem
Loslassen.

Level (Lautstarke-Einstellung)

e —48dB bis +10dB (30 Stufen): Passen Sie
die Lautstarke an.

HINWEIS

Wenn eine Einstellung veréandert wurde, wird der
geadnderte Status gespeichert.




Weitere Funktionen und Einstellungen

Bearbeiten der Dateinamen

Einstellen des Display-Kontrasts

MENU-Screen > Files > Auswahl des zu
andernden Dateinamens > Rename > Eingabe
des Namens

Loschen von Dateien

MENU-Screen > Files > Auswahl der zu
|6schenden Datei > Delete > Execute (Cancel:
Abbruch)

Einsatz als Audio-Interface

Der PY kann als Audio-Interface mit zwei

Ein- und Ausgéngen benutzt werden.

Anschlusse
SchlieBen Sie den PY an einem Computer,

Smartphone oder Tablet an. (— Seite 10)

Einstellungen fiir die Eingange

USB-Audio wird stereo auf INPUT 4 eingespeist.

Stellen Sie den Schalter INPUT SELECT 4 auf
= und steuern Sie die Lautstdrke mit dem
Regler INPUT 4 aus.

Einstellungen fiir USB Mix Minus

MENU-Screen > Settings > USB Mix Minus

e Off: Der Sound des USB-Eingangs wird auch
Uber USB ausgegeben.

e On: Der Sound des USB-Eingangs wird nicht
Uber USB ausgegeben.

Andern des Datums und der Uhrzeit

MENU-Screen > Settings > Set Date/Time >
Andern des Datums und der Uhrzeit >
Bestatigung mit OK

Batterietyp einstellen

MENU-Screen > Settings > Battery
e Alkaline: Alkaline-Batterien

e Ni-MH: Nickel-Metall-Hydrid-Akkus
e Lithium: Lithium-Batterien

MENU-Screen > Settings > LCD Contrast >
Anpassen des Kontrasts (1-10)

Einrichten der Funktion , Auto Power Off”

MENU-Screen > Settings > Auto Power Off

e On: Bei Nichtbenutzung wird das Geréat nach
10 Stunden automatisch ausgeschaltet.

e Off: Das Gerat wird nicht automatisch
ausgeschaltet.

Testen von SD-Karten

MENU-Screen > Settings > SD Card > Card Test

® Quick Test: Ein Kurztest wird durchgefihrt

e Full Test: Ein vollstandiger Test wird
durchgefiihrt

(Execute: ausfiihren, Cancel: abbrechen)

Formatieren von SD-Karten

MENU-Screen > Settings > SD Card > Format >
Execute (oder Cancel, um abzubrechen)

Beachten Sie, dass alle Daten auf der SD-Karte
durch das Formatieren geldscht werden.

Wiederherstellen der Werkseinstellungen

MENU-Screen > Settings > Factory Reset >
Execute (oder Cancel, um abzubrechen)

Durch eine Initialisierung werden alle Einstel-
lungen mit den Werkseinstellungen tberschrieben.
Fihren Sie diese Funktion nur dann aus, wenn Sie
absolut sicher sind.
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